
Inteligentná fontána/rozvodník vody 
d pre psov a mačky 

Návod na obsluhu 



Monitorovanie zdravotného stavu 
Čistenie vody 



Dôležité informácie 

Ďakujeme za zakúpenie fontány CATLINK Al - PURE2. 
CATLINK, ako vždy, kladie bezpečnosť,
zdravie a pohodlie zvierat na prvé miesto. 

Pred použitím si dôkladne prečítajte návod na ob-
sluhu. Keď sa produkt používa, znamená to, že 
následné bezpečnostné opatrenia boli dôkladne
prečítané a akceptované.

CATLINK nenesie zodpovednosť za 
akékoľvek nehody alebo straty spôsobené 
nelegálnou obsluhou a nenesie zodpovednosť 
právne.

Právo na interpretáciu a modifikáciu tohto vy-
hlásenia patrí spoločnosti CATLINK. 



Dôležité bezpečnostné pravidlá 

Produkt je potrebné zostaviť a používať v prísnej súlade s 
pokynmi. 

Produkt je určený na použitie v uzavretých priestoroch, pričom je potrebné sa vyhnúť 
vysokým teplotám, vysokej vlhkosti a priamemu 
slnečnému žiareniu.

Toto zariadenie je napájané nízkym napätím 5V. Zvieratá nebu-
dú zasiahnuté elektrickým prúdom pri hryzení káblov, ale
spôsobí to únik. Je potrebné poučiť zviera, aby správne 
používalo tento produkt. 

Je potrebné používať originálny adaptér, inak môže 
spôsobiť poškodenie zariadenia alebo predstavovať 
bezpečnostné riziko.

Zariadenie by malo byť umiestnené na suchom, stabilnom 
a rovnom povrchu. Držte ho vodorovne a neprevracajte, inak 
zariadenie nebude fungovať správne.

Základňa tohto produktu by nemala byť ponorená ani 
namočená vo vode.

Ak zariadenie používajú deti, je potrebné zabezpečiť, aby 
ho používali pod dohľadom dospelej osoby. 

Údržbu je potrebné vykonávať pod dohľadom od-
borníkov, aby sa predišlo náhodným zraneniam,

Aby sme zabezpečili lepšie zážitky, budeme pravidelne 
vykonávať aktualizácie produktu. Skutočné zariadenie alebo 
súvisiace funkcie sa môžu líšiť od tých, ktoré sú opísané v tejto 
príručke.

V prípade akýchkoľvek problémov nás prosím kontak-
tujte s distribútorom.

Nedodržanie nasledujúcich podmienok môže spôsobiť poruchu 
produktu alebo iné náhodné poškodenie.



Obsah balenia 

Ultrafiltračný filter x1 Ultrafiltračná 
fontána pre vodu Al x1 

Návod na obsluhu x1 Skrátený návod na obsluhu x1 

Návod na obsluhu Skrátený návod 
na obsluhu 



Ochranný kryt 

Výtok vody 

Nádoba predbežného filtra 

Miska na vodu 

Ultrafiltračný filter 
Rúra 

Bezdrôtová pumpa 

Nádrž 

Základňa 

Konštrukcia zariadenia 



Funkcie tlačidla 

Funkčné tlačidlo 

Tlačidlo Funkcia Funkcia 

Funkčné tlačidlo 
Stlačte a podržte približne 5 sekúnd,
pučte po zaznení 2 zvukových signálov.

Podržte približne 15 sekúnd, najprv 
zaznie 2 zvukové signály, pučte po 
zaznení tretieho signálu.

Vstup do režimu 
nastavení Wi-Fi 

Aktivácia filtra 



Indikátory svetla 

Indikátor hladiny vody Indikátor WiFi 

Indikátor Stav indikátora Stav zariadenia Zvuk 

Indikátor hladiny 
vody 

Indikátor WiFi 

Zapnuté 

Voľný záblesk 

Rýchly záblesk 

Vypnuté 

Trojitý záblesk 

Jednoduchý záblesk 

Zelené svetlo zapnuté 

Rýchly červený záblesk 

Červený/Zelený záblesk 

Žlté svetlo rýchlo bliká 

Červené svetlo zapnuté 

Pripojenie WiFi 

WiFi nie je pripojené 

Dostatočné množstvo 
vody 
Nedostatočné 
množstvo vody 
Filter vypršaný 

Zadajte nastavenia 
WiFi
Pripojenie WiFi sa 
nepodarilo 

Zistil sa mačka 

Zmena režimu 

Čerpadlo vody je 
zablokované 
Čerpadlo vody nie je 
na svojom mieste 

2 signály 

1 signál 



Vyhľadajte "CATLINK" v obchode s aplikáciami alebo naskenujte QR kód, 
stiahnite a nainštalujte aplikáciu CATLINK. 
Pripojte telefón k Wi-Fi 2.4G. Aplikácia momentálne nepodporuje 
sieť 5 GHz ani Wi-Fi siete vyžadujúce špeciálne certifikáty,
ako sú hotely a letiská.
*Upozornenie: Názov WiFi nesmie obsahovať medzery ani iné špeciálne znaky, 
inak to ovplyvní pripojenie WiFi. 
pripojenie WiFi. 
Otvor aplikáciu CATLINK, zaregistruj účet a prihlás sa, klikni 
[Zariadenia], pridaj fontánu na vodu a postupuj podľa 
pokynov.
*Je potrebné zapnúť Bluetooth na mobilnom telefóne a povoliť 
prístup k lokalizácii; telefón so systémom Android musí tiež 
zapnúť GPS. 
Drž funkčný tlačidlo po dobu 5 sekúnd, uvoľni ho po 
počutí 2 zvukových signálov a po zobrazení blikajúceho 
modrého indikátora WiFi. 
*Je potrebné umiestniť fontánu čo najbližšie k routeru a zabezpečiť, aby 
fontána bola zapnutá.
Postupujte podľa pokynov v aplikácii.
Po vykonaní vyššie uvedených krokov môžete využívať 
všetky funkcie fontány.
*Ak sa nastavenie WiFi nepodarí, trpezlivo 
skúste znova a skontrolujte, či bolo WiFi heslo 
zadané správne. Ak sa nastavenie WiFi 
nepodarí viackrát, kontaktujte zákaznícku podporu 
pre pomoc. 

Nastavenia zariadenia 

Pripojenie WiFi 



Prevádzkový režim 

*Prepnite režim v aplikácii CATLINK. 
Tlačidlo sa používa iba počas párovania WIFI a aktivácie filtra. 

Režim Stav 

Režim Prúdenia 

Režim Eco 

Režim Smart 

Nočný režim 

Udržujte prúd vody, aby ste čo najviac 
povzbudili mačky k pitiu vody. (Odporúčané)

Prúd vody na 3 minúty každých 5 minút, vhodný pre 
plaché mačky.

V pohotovostnom režime je to režim Eco, ktorý sa mení na režim 
prúdenia, keď zistí blížiacu sa mačku. Podporuje 
zvedavosť a záujem mačky o pitie vody.

V nočnom režime sa zariadenie prepne do režimu Eco a 
indikátor svetla sa vypne.



Inštalácia ultrafiltračného filtra 

Pred použitím je potrebné vyčistiť nádobu a súvisiace časti.
(*Neumývajte základňu, udržujte ju suchú).

Umístite ultrafiltračný filter 
pozdĺž drážky vo vnútri 
nádrže.

Otočte ultrafiltračný filter 
doľava, až dosiahne ko-
niec drážky.

Pripojte hadicu 
vodnej pumpy k 
vstupu filtra. 

Inštrukcie na montáž 



Inštrukcie na montáž 

Pridajte vodu 

Naplnte nádrž 
vodou po čiaru Max. 

3. Nainštalujte tácku, výtok vody, nádobu predfiltra

Nainštalujte tácku na 
vodu.

Nainštalujte vodný 
vývod, vložte vodný 
vývod čo najhlbšie,
aby ste upevnili misku
na vodu.

Nainštalujte predfil-
ter do vodnej fon-
tány.



Inštrukcie na montáž 

Zapnite napájanie základne a 
umiestnite na ňu nádobu.

Zapínanie napájania 

Čistenie produktu 

Čistenie a údržba 

Neprať základňu, udržujte 
ju suchú.

Pred demontážou a 
čistením je potrebné 
vybrať výtok vody.



Odporúča sa demontovať 
a čistiť vodné čerpadlo 
každých 7 dní.

Odporúča sa prepláchnuť a 
osušiť ultrafiltrovací 
filter čistou vodou každých 
7 dní.

Výmena ultrafiltračného filtra 

Cyklus výmeny 

Životnosť ultrafiltračného filtra je 3 mesiace a je potrebné ho vymeniť každé 3 mesiace. 
Po uplynutí životnosti ultrafiltračného filtra, pri dostatočnom množstve vody, bude indi-
kátor hladiny vody blikať striedavo na červeno a zeleno. Okrem toho je možné v aplikácii
skontrolovať spotrebu ultrafiltračného filtra v reálnom čase.

Aktivácia ultrafiltračného filtra 

Nainštalujte nový ultrafiltračný filter 
Pri dostatočnom množstve vody podržte tlačidlo po dobu 15 sekúnd, kým indikátor 
vody prestane blikať, čo znamená, že ultrafiltračný filter bol aktivovaný.



Výmena penového filtra 

Odporúča sa výmena (alebo jednorazové 
vyčistenie) penového filtra 
vodnej pumpy (čierneho) raz za 
týždeň.

Nádoba predbežného filtra 
Odporúča sa umývať nádobu predbežného filtra 
raz za týždeň.

Ostatné príslušenstvo 

Inteligentný obojok 

Inteligentný obojok CATLINK - CoNet (predávaný 
samostatne), môže prenášať údaje do aplikácie 
CATLINK pomocou tejto fontány.



Špecifikácie produktu 

Názov 

Model

Hlavný materiál 

Celková kapacita 

Veľkosť 

Menovité napätie 

Menovitý výkon 

Cieľoví spotrebitelia 

Hmotnosť 

Norma

Inteligentná fontána/rozvodník vody pre psov a mačky CATLINK Al - PURE 2 UV 

CL-WA-02

ABS

2,6 L 

190*190*242 mm

5V

3W

Mačky a malé psy 

0,9 kg

GB 4706.1-2005



ZJEDNODUŠENÉ VYHLÁSENIE O ZHODE EÚ 

Shanghai Catlink Intelligent Technology Co., Ltd. ním ohlasuje, že typ rádiového
zariadenia Inteligentná fontána/rozvodník vody pre psov a mačky je v súlade s
smernicou 2014/53/EÚ. Úplný text vyhlásenia o zhode EÚ je dostupný na na-
sledujúcej webovej stránke: https://files.innpro.pl/Catlink 

Adresa výrobcu: Shanghai Catlink Intelligent Technology Co., Ltd. Adresa 
firmy: No.800 Naxian road, Pudong new district, Šanghaj, Čína 

Rádiová frekvencia: 2400MHz-2483.5MHz 
Maximálny výkon rádiovej frekvencie: <20 dBm 



Ochrana životného prostredia

Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie sa nesmie ukladať spolu s 
iným komunálnym odpadom. Podlieha separovanému zberu a recyklácii na určených 
miestach. Zabezpečením jeho správnej likvidácie predídete možným negatívnym dôsledkom 
na životné prostredie a ľudské zdravie. Systém zberu použitých zariadení je v súlade s 
miestnymi predpismi o ochrane životného prostredia pre likvidáciu odpadu. Podrobné 
informácie o tejto téme získate na obecnom úrade, v spracovateľskom závode alebo v 
obchode, kde bol výrobok zakúpený. Výrobok spĺňa požiadavky tzv. smerníc nového prístupu 
Európskej únie (EÚ) v oblasti bezpečnosti, zdravia a životného prostredia, ktoré špecifikujú 
nebezpečenstvá, ktoré by sa mali zistiť a odstrániť.

Tento dokument je prekladom pôvodného návodu na použitie, ktorý vypracoval výrobca.

Podrobné informácie o záručných podmienkach distribútora/výrobcu sú k dispozícii na https://
serwis.innpro.pl/gwarancja.

Výrobok musí pravidelne udržiavať (čistiť) sám používateľ alebo špecializované servisné 
strediská na náklady používateľa. Ak v návode na obsluhu nie sú uvedené informácie o 
potrebnej cyklickej údržbe alebo servisných úkonoch, musí sa pravidelne, najmenej raz 
týždenne, posudzovať odchýlka fyzického stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Ak sa zistí 
alebo nájde akákoľvek odchýlka, musia sa bezodkladne vykonať údržbové (čistiace) alebo 
servisné opatrenia. Ak sa nevykoná správna údržba (čistenie) a nereaguje sa na zistenie 
odlišného stavu, môže to mať za následok trvalé poškodenie výrobku. Garant nezodpovedá za 
škody vzniknuté v dôsledku nedbalosti.

Dovozca: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Poľsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl
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